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Anang Solat ni
Santiago

1 Ako si Santiago nga sorogoon ang Dios kag
ni Ginoong Jesu-Cristo. Nagapangamosta ako
kanindo tanan nga mga bata ang Dios nga na-
grarapta sa bilog nga kalibotan.

Ang Pagtoo kag ang Kaaram

2 Mga kabogto kay Cristo, magkalipay kamo
kon magabot ang sari-sari nga mga pagtiraw sa
indong pagtoo, 3 ay naulaman nindo nga ang
mga pagtiraw maman ang nagapapagun kanindo
pagkatapos nga indong malampasan. 4 Gani
agoantaun nindo lang gid ang tanan nga mga
kalisud agud nga makomplito anang katoyoan
ang Dios kanindo. Maging mayad kamo sa anang
panulung kag ara run kakolangan sa indong pagk-
aboi bilang Kristiano. > Karon, kon may dian
kanindo nga kolang anang kaaram, magpangayo
sa Dios, kag tawan tana. Ay ang Dios nagataw nga
ara awid-awid kag ara aligotgot. 6 Piro kon kamo
magpangayo, dapat magsarig kamo nga itaw na
indong ginapangayo kag indi kamo gid magpang-
doadoa. Ay ang tao nga nagapangdoadoa, pario
tana sa daloyon nga sigi lang anang panonot kon
diin uyupun ang angin. 7® Ang tao nga pario
dia, nga nagadarwa-darwa anang isip kag ara
kasigoroan sa anang ginaimo, indi magunauna
nga may mababaton tana nga bisan ano alin sa
Ginoo.
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Ang Kapobriun kag ang Pagkamanggaranun

9 Ang mga kabogto kay Cristo nga pobri dapat
magkalipay sa anang pagpataas ang Dios kananda
bilang anang mga bata. 10Kag ang mga manggara-
nun dapat ra magkalipay bisan panabaun sanda,
tungud nga ang manggad madodora pario sa mga
bolak ang ilamonon. 11 Ay nalalayung ang ilam-
onon mintras nagataas kag nagainit nga nagainit
ang adlaw, kag naoolog dayon anang bolak kag
nadodora anang kasadya. Toladan ra ang tao nga
manggaranun, mapapatay tana mintras masaku
sa anang mga ginaimo.

Ang Pagtiraw kag Pagsolay

12 Masoirti ang tao nga nagaantos ang
mga pagtiraw kag nagapabilin nga matutum,
ay pagkatapos nga anang malampasan,
makakabaton tana ang kaboi nga ara kataposan
nga ginpangako ang Dios sa mga nagaigogma
kanana. 13 Kon may mga pagsolay nga nagaabot
kanatun, indi kita magkoon nga ginasolay Kkita
ang Dios. Tana indi masolay nga magimo ang
malain, kag ara tana ranagapangsolay bisan kino.
14 Ang tao nasosolay kon nagapadara tana kag
nagapasiud sa anang malain nga andum. 15 Kag
kon anang malain nga andum masonod, anang
risolta dan sala; kag kon ang tao magpadayon sa
pagpakasala, anang aboton kamatayun.

16 Gani mga pinalangga ko nga mga kabogto
kay Cristo, indi kamo magisip nga ang Dios na-
gasolay sa mga tao. 17 Ay ang tanan nga mga
butang nga mayad kag ara gid kakolangan nga
atun nababaton nagaalin sa Dios, nga maman ang
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nagimo ang tanan nga mga butang sa langit nga
nagataw kasanag digi sa kalibotan. Kag bisan dia
ngamgabutang nagaoman kag nagabaylo andang
landong, ang Dios tana ara nagaoman, miski mais-
tan. 18 Sono sa anang kabubutun, ginimo na Kkita
nga anang mga bata paagi sa atun pagkilala ang
kamatoodan, agud kita ang maging pinakaona sa
tanan nga anang inimoan.

Ang Pagpamati kag Pagsonod

19 Mga pinalangga ko nga mga kabogto kay
Cristo, tandaan nindo dia: dapat maging maabtik
kita sa pagpamati, indi magdaso-daso sa pagam-
bal kag indi magkasilag nga lagi. 20 Ay ang kasilag
indi gid makabolig sa tao nga maging matarung sa
anang panulung ang Dios. 21 Gani bayai nindo ang
tanan nga marisna kag malain. Sonoda nindo nga
may pagpaubus anang mga ambal ang Dios nga
gintanum sa indong mga tagiposoon, nga maman
ra ang makalowas kanindo.

22 Indi kamo magsari pamati lang sa anang
mga panodlo, kondi dapatimoon nindo gid anang
ginakoon kanindo, ay kon indi, ginaloko nindo
lang indong kaogalingun. 23 Ay ang bisan sino
nga nagapamati piro ara nagasonod sa anang
nabatian nga mga panodlo ang Dios, pario lang
sa tao nga nagpanalamin nga 24 pagkatapos nga
anang nakita anang itsora, dayon tanang panaw
kag ara na run madumdumi kon paiwan anang
itsora. 25 Piro ang tao nga nagaosisa nga mayad
sa matood nga kasogoan nga nagalibri sa mga tao,
kag bukun nga nagapamati lang kag pagkatapos
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lipatan nga lagi, kondi nagapadayon gid sa pag-
sonod, dan nga tao bindisyonan ang Dios sa anang
mga ginaimo.

26 Kon may tao nga nagaunauna nga tana
riliyoso piro indi makapugung anang dila, anang
pagkariliyoso nga dan ara polos kag ginaloko na
lang anang kaogalingun. 27 Ang mga tao tana
nga ginakabig ang Dios nga Amay nga osto kag
ara kasawayan toladia: nagabolig sanda sa mga
ilo kag sa mga balo sa andang mga kalisud kag
nagalikaw sanda sa tanan nga mga malain digi sa
kalibotan nga dia.

2

Paandam sa mga Nagapasolabi

1 Mga kabogto, bilang mga tomoloo sa atun
makagagaum nga Ginoong Jesu-Cristo, dapat ara
kita pinilian sa atun pagtratar sa atun isigkatao.
2 Pario abi, may darwa ka tao nga magayan sa
indong pagtiripon; ang isara manggaranun nga
may mga bolawan nga mga singsing kag anang
lambong maraalun, kag ang isara tana pobri
nga gisi anang lambong. 3 Kon palabiun nindo
ang tao nga nagalambong maraalun kag tawan
nindo masadya nga porongkoan, piro ang pobri
tana patindugun nindo lang, okon indi gani, pa-
pongkoon nindo lang sa salug, 4 tay may pinilian
kamo kag marimo indong naisipan.

5> Pamati kamo mga pinalangga ko nga mga
kabogto kay Cristo! Ginpili ang Dios ang mga
pobri digi sa kalibotan agud magmanggaranun
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sanda sa pagtoo kag maging manonobli ang gi-
nariannga anang ginpangako sa mganagaigogma
kanana. 6 Piro indong ginaimo tana, ginapanaba
nindo pa gid anang kaimtangan ang mga pobri,
kag ang mga manggaranun tana ginapadungugan
nindo gid. Bukun bala nga ang mga manggaranun
maman ang nagapigus kag nagaakosar kanindo?
7Bukun bala nga sanda maman ra ang nagaambal
ang malain kontra sa taraodon nga aran ni Jesu-
Cristo nga indong ginbaton?

8 Piro kon ginasonod nindo anang kasogoan ang
Ari, nga nasolat sa Kasolatan nga nagakoon nga
igogmaun nindo indong isigkatao pario sa indong
kaogalingun, mayad indong ginaimo. 9-10 Garing
kon may pinilian kamo, nagakasala kamo kag
sono sa Kasogoan dapat kamo nga silotan, ay gi-
nalapas nindo ang sogo nga dato, tungud nga ang
bisan sino nga nagasonod sa bilog nga Kasogoan
piro nagkasala sa sangka sogo, ginalapas na ra
ang bilog nga Kasogoan. 11 Ay ang nagakoon nga
indi kaw magpanginbabai okon magpanginlalaki
maman da ang nagakoon nga indi kaw magpatay.
Bisan ara kaw nagpanginbabai okon nagpangin-
lalaki, piro kon nakapatay kaw, ginlapas mo ang
Kasogoan. 12 Gani magandam kamo sa indong
pagogali kag pagambal, tungud nga ang Kasogoan
nga nagalibri kanindo maman ang babasian sa
pagukum kanindo. 13 Ay sa oras nga ang Dios
magsintinsya, indi tana gid magkalooy sa tao nga
ara kalooy. Piro ang maloloyon tana ara dapat
kaadlukan sa oras ang pagukum.

Ang Pagtoo kag Inimoan
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14 Mga kabogto, ano bala anang mabuul ang
tao kon magkoon tana nga may pagtoo tana piro
anang mga inimoan ara nagapamatood nga tana
may pagtoo? Ano kabay, malowas tana sa anang
pagtoo nga dato? 15 Pario abi may kabogto kita
nga nagakinanglan ang lambong kag pagkaun,
16kagangisarakanindo magkoon kanana, “Kabay
pa nga kaloyan kaw ang Dios, indi kaw mag-
paramig kag indi kaw magpagutum,” piro ara ra
tana pagtawi anang mga kinanglan, ta ano, may
polos dato? 17 Toladan ra ang pagtoo; kon ang
pagtoo ara mayad nga inimoan, dan nga pagtoo
ara polos.

18 Piro basi kon may dian kanindo nga magkoon,
“Ako may pagtoo kag ikaw tana may inimoan
nga mayad.” Akun sabat toladia: paiwan akun
pagkakita imong pagtoo sa Dios kon ara kaw in-
imoan nga mayad? Piro ako tana, ipakita ko
kanimo nga ako may pagtoo paagi sa akun mayad
nga mga inimoan. 19 Nagapati kaw nga may
sangka Dios lang. Mayad! Piro ang mga dimonyo
nagapati ra kag nagakurudug pa sa kaadluk sa
Dios. 20 Kolang-kolang kaw manda! Gosto mo
bala nga ipasanag ko kanimo nga ang pagtoo nga
ara mayad nga inimoan ara polos? 21 Toladia:
paiwan ginpakamatarung ang Dios atun kaolang-
olangan nga si Abraham? Indi bala nga paagi sa
anang mga inimoan. Sa anang pagtoman sa Dios,
papatayun na run andan sa altar anang bata nga
si Isaac bilang alad. 22 Ta, nakita mo? Anang
pagtoo kag anang inimoan magkaiban. Anang
pagtoo nakomplito paagi sa anang mga inimoan.
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23 Kag maman dia gani anang gostong ambalun
ang Kasolatan nga nagakoon nga “Si Abraham
nagtoo sa Dios, kag tungud sa anang pagtoo nga
dato, ginbilang ang Dios nga tana matarung.” Kag
gintawag tana pa gani nga anang amigo ang Dios.
24 Gani nakita ta nga ang tao ginapakamatarung
ang Dios paagi sa anang inimoan kag bukun sa
anang pagtoo lang. 25 Toladia ra kabay ang kay
Rahab nga nagbaligya anang dungug. Ginbaton
na ang mga ispiya nga Israelita sa anang balay
kag ginpapantago na sanda. Pagkatapos gintodlo
na pa kananda ang iba nga aragian agud maka-
palagyaw sanda. Gani tungud sa anang ginimo
nga dato ginpakamatarung tana ang Dios.

26 Patay kag ara run polos ang lawas kon bulag
sa ispirito; toladia ra ang pagtoo nga ara inimoan,
ara ra polos.

3

Ang Dila

1 Mga kabogto, indi dapat magandum ang
kadoroan kanindo nga maging manogtodlo,
ay naulaman nindo ra nga mas istrikto anang
pagsintinsya ang Dios kanamun bilang mga
manogtodlo. 2 Matood nga tanan Kkita pirmi
nagakasala. Piro ang tao nga ara nagakasala sa
anang mga ginaambal, dan nga tao matarung kag
sarang makapugung sa anang kaogalingun. 3 Ang
mga kabayo ginabosalan ta agud mapasonod kon
diin ta gosto paayanun. 4Isipa nindo ra bala ang
mga sakayan; bisan ano kabaul, kag ginauyup ang
mabaskug nga angin, kontrolado pa ra gid ang
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maistan nga timon. Gani bisan diin paayanun
ang timonil, doto ra nagapaayan. > Toladan
anang kaalimbawa atun dila. Maistan lang piro
mabaraul nga mga butang anang ginapabogal.
Isipa nindo lang bala kon pira lapad nga talonan
anang masosonog ang maistan nga kalayo. 6 Ang
dila pario ra sa kalayo. Masyado karaku ang
kalainan nga anang ginadara ang dila nga dia,
kag nagaomid sa bilog nga pagkatao. Ang mga
marimo nga ginaambal atun dila midyo kalayo
nga sa impyirno gid nagaalin kag maman ang
nagarangga sa atun bilog nga pagkaboi. 7 Ang
tanan nga klasi nga mga sapat, mga pispis, mga
magkal kag mga isda makokontrol ang tao. 8 Piro
ara gid tao nga makakontrol sa dila. Ang dila
malain kag indi mapugungan, kag pono dalit
nga makapapatay. 9 Atun dila ginagamit ta sa
pagpasalamat sa atun Ginoo kag Amay, piro
ginagamit ta ra sa pagsompa kontra sa atun
isigkatao nga ginimo nga poropario sa Dios.
10 Pagpasalamat kag pagsompa ang nagagoa
sa sangka baba. Mga kabogto, indi dia dapat
matabo. 11 Indi maimo nga magilig ang tobig
nga matabang kag maasin sa sangka toboran
lang. 12 Kag ang kaoy nga igira indi maimo nga
magpamonga ang olibo, kag ang tanum nga obas
indi maimo nga magpamonga igira. Indi kaw ra
makabuul ang tobig nga matabang sa dagat.

Ang Kaaram nga Alin sa Langit

13 Kon may dian kanindo nga maaram kag
nakakaintindi, ipakita na nga matood tana nga
maaram kag nakakaintindi paagi sa mayad nga
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pagkaboi nga may pagpaubus. Ang tao bukun
maaram kon indi makapaubus. 14 Piro kon
kamo nagakarampi-kampian kag nagamaransi-
gan para sa indong kaogalingun nga karayadan
lang, indi kamo magpabogal nga kamo maaram,
ay nagabinotig kamo sa kamatoodan. 15 Ang
toladan nga klasi nga kaaram ara nagaalin sa
Dios kondi ana dan ang kalibotan. Ana dan
ni Satanas kag bukun alin sa Dios. 16 Ay kon
diin ang pagkarampi-kampian kag pagmaransi-
gan, doto ra ang paggirinamo kag ang tanan nga
mga kalainan. 17 Piro kon may kaaram kita nga
alin sa Dios, ona sa tanan, limpyo atun kaboi,
mayad kita magpakigkaiban sa iba, mabuut, na-
gapatodlo, maloloyon pirmi, poros mayad atun
ginaimo, pario-pario atun pagtratar sa atun ka-
pario, kag bukun salimpapaw. 18 Kag ang mga
tao nga malinung kag nagapanggas ang kalinung
magapatubas ang katarungan.

4

Ang Pagpakig-amigo Sa Kalibotan

1 Ano kabay anang ginaalinan indong mga pa-
girinaway kag mga paggirinamo? Indi bala nga
tungud sa indong maririmo nga mga andum nga
nagakinagolo dian sa indong tagiposoon? 2 May
mga butang nga indong nagostoan, garing indi
nindo mabuul, gani gosto nindo magpamatay in-
dong kapario. May mga butang nga indong gi-
naandum gid nga maangkun kag kon indi mati-
gayon, nagaaraway kamo. Indi nindo mabuul
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indong gosto tungud nga ara kamo ra nagapan-
gayo sa Dios. 3 Kag kon nagapangayo kamo,
ara kamo ginatawi ay indong katoyoan malain,
tungud nga ang mga butang nga indong gina-
pangayo para lang sa indong kaogalingun nga
kalipayan. 4 Bukun mayad indong rilasyon sa
Dios. Pario kamo sa babai nga nagapanginlalaki.
Ara kamo bala kaulam nga kon palabiun nindo
ang mga butang digi sa kalibotan, kaaway kamo
ang Dios? Gani, kon palabiun nindo ang mga
butang digi sa kalibotan kaysa sa Dios, ginaimo
nindo indong kaogalingun nga anang kaaway ang
Dios. 5Indi kamo magunauna nga ara polos ang
Kasolatan nga nagakoon nga “Gosto gid ang Dios
nga atun ispirito nga anang ginpaistar kanatun
magigogma lang kanana.” 6 Bukun lang dan,
kondi ginakaloyan na kita nga mayad. Maman
dannganagakoon ang Kasolatan nga “Ginakontra
ang Dios ang adakun, kag ginakaloyan na ang mga
mapainubusun.”

7 Gani magpasakup kamo sa Dios. Batoki
nindo si Satanas kag magapalagyaw tana
kanindo. 8 Magparapit kamo sa Dios, kag ang
Dios magaparapit kanindo. Kamo nga mga
makasasala, dapat kamo magkaboi ang limpyo!
Kag kamonganagadarwa-darwa indong mgaisip,
limpyoa nindo ron da indong mga tagiposoon.
9 Magparanangis kamo, magpangasubu kag
magtiriabaw tungud sa indong mga sala. Sa
baylo nga kamo magkaradlaw kag magkaralipay,
magparanangis kamo kag magparangasubu.
10 Magpaubus kamo sa Ginoo, kag dan pataasun
na kamo.
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Paandam Kontra sa Pagukum sa Kapario nga
Kabogto

11 Mga kabogto, indi kamo magambal ang
malain kontra sa isara kag isara. Ang nagaambal
ang malain kontra sa anang kabogto okon na-
gaukum kanana, nagaambal kontra sa Kasogoan,
kag sa toladia nagaukum ra sa Kasogoan. Ta kon
ikaw ron ang nagaukum sa Kasogoan, ara kaw
nagatoman ang Kasogoan kondiikaw ron ang wis.
12Piro ang Dios lang gid ang nagtaw ang Kasogoan
kag tana ra ang wis. Tana lang gid ang sarang
makalowas okon makasilot sa tao. Gani, sino ka
gid nga nagaukum sa imong isigkatao?

Paandam Kontra sa Pagpabogal

13 Pamati kamo bala, kamo nga nagakoon nga,
“Dadi okon aruman maayan kami sa sangka sio-
dad. Doto kamimaoli mga sangka toig, manigosyo
kamikag matipon dorong koarta.” 14 Ang matood,
ara kamo gani kaulam kon ano ang matatabo
kanindo aruman. Ay atun kaboi pario lang gid
sa manipis nga ambon nga nakikita, kag lagat-
lagat ara run. 15 Gani, andan toladia indong koon,
“Kon itogot ang Ginoo nga maboi Kkita pa, toladia
okon toladato atun imoon.” 16 Piro dadi indong
pagsarig kon sino kamo ron nga nagasari inadak.
Ang tanan nga mga paginadak nga toladan ma-
rimo.

17Kon naulaman ang tao kon ano ang mayad
nga dapat nga imoon, piro ara na ginaimoa, dan
nagakasala tana.
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S

Paandam sa mga Manggaranun

1 Kamo nga mga manggaranun, pamati kamo!
Magparanangis kamo ron kag magtiriabaw
sa mga kalisud nga magaabot gid kanindo.
2 Indong mga manggad ginakabong-kabong kag
indong mga lambong ginapangutkut. 3 Indong
mga koarta ginatago nindo lang asta indi run
mapolosan. Sa oring adlaw sisilotan kamo
gid sa impyirno tungud sa indong koarta nga
dan nga ara nindo paggamita sa kaarayadan.
Kanogon lang indong pagtimus ay ang kalibotan
madali run lang matapos. 4 Pamatii nindo
anang mga riklamo ang mga tao nga indong
ginapaobra sa indong orobraan piro ara
nindo pagsooli. Dapat nindo nga maulaman
nga anang mga pagparanangis indong mga
manoganinababatian ang Dios nga makagagaum.
5> Nagpagosto kamo sa indong kaboi digi sa
kalibotan.  Ginpatambuk nindo lang indong
kaogalingun kag pario kamo ron sa mga sapat
nga ginpatambuk para sa adlaw ang pagyaw.
6 Ginkondinar nindo kag ginpamatay ang mga tao
nga ara sala bisan ara sanda nagbatok kanindo.

Ang Pagpaubus kag Pagpangamoyo

7Mga kabogto, magmainantoson kamo asta sa
anang pagabot ang Ginoo. Sulunga nindo ang
mga mangongoma. Mainantoson sanda nga na-
gaulatsa onangalagpak angoran, kag pagkatapos
nga makatanum, mainantoson sanda ruman sa
pagulat andang patubas. 8 Gani magmainantoson
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kamo ra. Indi nindo pagdoraun indong paglaum,
ay madali run lang magabot ang Ginoo.

9 Mga kabogto, indi kamo magsari barasolan,
agud indi kamo pagsilotan ang Dios. Ang
maukum kanatun madali run lang magabot.
10Imoa nindo nga alimbawa anang pagantos ang
mga propita nga ginsogo ang Dios nga magambal
para kanana. 11Indi bala nga ginakabig ta nga
masoirti ang tao nga mainantoson? Nabatian
nindo ang mga pagantos ni Job, kag naulaman
nindo ra kon paiwan tana ginboligan ang Dios
ang ori. Ay ang Ginoo mayad kag maloloyon.

12 Mga kabogto, importanti gid nga indi kamo
magsompa sa langit okon sa logta, okon sa iba pa
nga mga butang. Magkoon kamo nga “uu” kon uu
indong gostong ambalun kag “indi” kon indi, agud
indi kamo pagsilotan ang Dios.

13 May dian bala kanindo nga nagaantos? Da-
pat magpangamoyo tana sa Dios. May dian bala
kanindo nga malipayun? Magkanta tana ang mga
pagdayaw sa Dios. 14 May dian bala kanindo nga
nagamasakit? Dapat magpatawag tana ang mga
maulam-ulam sa simbaan agud ipangamoyo tana
kag banyosan ang lana sa anang aran ang Ginoo.
15 Ang pangamoyo nga may pagtoo sa Dios ma-
man ang magaayad sa nagamasakit. Bangonon
tana ang Ginoo kag patawadun tana sa anang
mga sala kon nagkasala tana. 16 Gani, indi nindo
ilikum indong mga sala sa isara kag isara, kag
magparangamoyoan kamo agud magayad kamo.
Ay mabaul ang maimo anang pangamoyo ang tao
nga matarung. 17 Pario bala kay Elias nga propita.
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Tana tao ra nga pario kanatun. Nagpangamoyo
tana tuduk sa anang tagiposoon nga indi magoran
kag ara matood nagoran sa sulud tatlo ka toig kag
tunga. 18 Pagkatapos nagpangamoyo tana ruman
nga magoran, kag nagbunuk ang oran kag doro
roman anang patubas ang logta.

19 Mga kabogto, kon may isara kanindo nga nag-
parayu sa kamatoodan, kag may isara ra nga mag-
pabalik kanana, 20 dapat maulaman nindo nga
ang nagapabalik ang makasasala alin sa anang
malain nga paginogali nagalowas anang kalag
ang makasasala nga dato sa kamatayun, kag ma-
papatawad ang dorong mga sala.
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